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0 sue é que meef amda fazeno por aqui, aké Lotério?

Ando proeurando o raneko da ghi Chiea, Badéeoy Ouvi dizer ewe hoje
ha uma grande festanca e voe€é sabe? onde ko arrasta pé em estom
sSempreo

Mas ole ewe por af meef t4 tomano o eaminho inrrados Esta estrada

vae largéd 14 na lolba da eapoera. Mcef vai faz€ uma vorta grande,
dispols pré echegd. ;

Pois ew vim por agui poreswe no armazem me disseram eue era sé som-
tormar a lagoa pela direita ewe eu 1la dar 14 direitinko.

E gente bem maryada esses diabo. Iasinando enrrado os pobre dos vi- |
vente, ®réd meef intornd essa Lagba tod: lovava a moite intera e
num ehagava 1lé.

0 auz & ewe cu tenho que fuzer, entdo?
Mec€ venha junto cumigo que eu tombem j4 v8 pré 14
Perfeitamentes dssim é melhor porque ndo ha perigo de eu me perders)

Deis de uma veiz aue geo& venha no meu perto esse perigo num hay.
eonheg¢o isso a parmo. fombem, eriado aqui.

0 baile jé4 deve ter comegado ha multo tempo.

Doisde cedo. A= festa 14 no rancho da nh& Chica cumegum deis da ves=
pri e sé vai trimind, dois, treis dias dépois.

Gom ecerteza deve estar muito eheio aguilo 1ld.

P4 aue océ nem dismagina.

Vool jé esteve 14%

Toda a S&rdes. J4 dansemo aue injuemo.

E o aue & que voef anda fazendo aqui por estas paragens®

five nicissidade de saim do baile. Cuidado esse arame af, seu ILo-
tério num v4 rasgé suas carcgas

8o tem perigo, eu g4 me defendis Botei o pé no molhado, capaz aue |
tenha sujado a bainha da calgas

faiz mar porgue a gente vorteia o raneho e 008 vai lllp‘
izsgang:fa‘a da eaoimba inhante de intrd, Bamo garré par esses oa-

minho aqui que fiea mais perto.(@essam os ruidos dos sapos e grilog))

Imagine s6i o caminho completamente diferente do que me ensinaram. |

Mar Pﬁr gqui fica munto mals pertos Passano ali aquele ca=-
pﬂo:?i§:a3é npitqtemo avistando o raneho da eujas

4 g 1dade, |
‘valo, mas o seu Dico disse que nlo havia necess ’
ﬁeii‘r?:u?tg ;ert; eu me botel a pé. Mas olhe que j8 =stou cami-

nhando ha muiteo mauis de meia horas

#o1 pruoué le relataro o saminho eénrrade, sinfo meeé j4 tava 14 ha :

munto tempo. B ouistd de deim, quinze minuto dets da vila 1n%é 1ds
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0c® numeca foi 14%

de automovel, mas f
de mime

Passel por 14 um: vez muito tempos Capaz oue

a velha nem se lembrs

81 ela le viu uma velz num sc esauece maise Pode se passa-se cem a-
no, duzentos ano que ela se alembra ingual.

Pois cu mal me lembro da cara dela. Sou capaz de nfo reeonhece-las

N% & difirce nfo. 0c olha a ci.ras mais fela, mais amassada, océ€ j4
sabe oue cla 8¢ B € muié disbocada, misiricérdia.

Deve estar muito velhas “ando eu passei par agqui a ultima vez, eu
tenho uma vaga lembranga-de que ela jd era uma mulher velha, Fazem
muitos anos que =u nfo viajo para esta zona, logo isso fol ha uns
dez ou doze anos passados.

Pois & verdade, ela t4 mais véia, miis ricem agora & gue t& pensano
em se casé.

2 brincadeira suaa
Brineadera nadas O véio Deefonso, que & visinho dela naoueles campo

14 G= bande dereita, perdeu a muié dele num: operagfo dos figo, fa-
iz oum. dois meiz, puis a vela j4 t4 gazemo um cerco t8o grande que

o veio inté j£ t{ auereno se acuierd. ( Comegua-se a ouvir ao longe 4
0 som de um: acordemna ¢ o ruddo de vozes que aumentam Doucod 2 DOUCO)H

useuta, Badéeo, cstd muito longe alnda®

N%o, jé temo quagi 14. Oc€ apure o ovido que jé @é prd siinti as veiz |
dos eujoe

( apds uma pausa em que as vozes 8¢ ouvem um pouguinho mais acentua-|
dasi ¥, sim, JZ estou ouvindo atd o som da galtfe :

Isso t4 um fandango 14 que t4 uma beleza.

Esouta agui, Badéoo, vou tef perguntar uma colsa em segredo: A Rosa,
a moreninha aquela do rancho dos girasbis, estd na festa?

puls t4, puis éla & a fia da vela Ghica, Mas meo€ tome cuidado que
o Missia t4 14, o noivo dela, e aquilo é cabra munto marvados Pr
cortd um, num anda cum vOERt&R.

Pois eu vou 14 sé por causa delas

008 ov: o eonseio de um amigo, nh6 Lotério. 00€ num se meta que val 3
d4 fervo na certa, Um: veiz 33 posque ele adescunfiB que ela tava
olando munto pro cabo Mareelino deu tunto pranchasso de faeflo nesse
obre vivente que o oujo foi pard uma porgho de dia 14 no hospitds
véim Chioca memo num faiz gosto, mais num eontrareia porque arres-
peita ele,

8, mas comigo a eoisa pia diferenté porque o pau de fogo estd agui
mesmo e quando ele se cogar eu j4 fiz furinhos no 6orpo deles |
08 tome cuidado, nh8 Lotério. “guilo é traigoerc oomo Gobra. 76 le |
avisundo,

latidos de » %0 vozes togf;

N%o tenha ouidado, Baddoo. ( ouve-se
se mais nitidas)

seo se aproximd’

J2 “temo chegano. 008 tome gujé as suas

oue cle tem a mania de pul
= novamente

a8

lat

3u1dgdo, num dexe esse @
)

perna da gente e
io do afle

mais proxis

( & yoz ainde di te_do , Biriga, Cal~ @ssa

boea GusSed,
é ae casal
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Ildefonso Se aproxime-se, quem é%
Badéeo Semo nois cumpadre Derfonso. #u e nﬁﬁ Lotérioe
Ildefonso Puis antfo pdde vwim aue a festanga t4 aqui memo. ( AsS vozes em al-

gazarra e a galta J& estfo proximo do microfone. Ouvem-se iadas
de todos e 0 arrpasta ansadoresas

Chica O que fol isso, nh8 Badéeo, mee€ disapareceu da festa di repente?
Badéeo Puis € verd.de, tive nicissidade de saim,

Chieca Caminha wval gansd que as mog¢ga %90 choecando mecé de lohge oue nem ja
caré quano chdca 0S8 OVO.

Badéeo Dexa eles esperd, nh& Chica. B b#o guano a gente se jurga um mueadog

@hica o aeho b%o nada. %cho mu
& nto feio os mogo jurgado. Vai dansi com
nhd Prendinbha que a coitada faiz tempo jg que té p;rada.

Badéeo 6ia agui, pinh& Chica, mee€ conhece esse mogo?

Chiea Xavé. A& cara memo num me pareee instranha.

Eleuterio Eu j4 estive aqui na sua casa uma vz, ha muitos anoses

Chica Me arrecordo agora, sime Viajsnte, num é2

Eleuterio Bxatamente. Naouela ocasifo eu viajava para uma 0asa de calcgadose
Chica dgora nfim t4 mais 14%

Eleuterio %0 senhora, agora sou wendedor de gazdlina.

Chiea Entonoce & de t4 sem %€ o que vend8 pruqué num hay gazullna nem Pros
isauero. Puls t4d munto bem, Eeo& faiz de conta aque t4 @la sua casae
0 rancho & pobre mas prd meo€ se adivertl penso ous ad.

Ildefonso Gumo &, nh“CGhica Infcia, mec@ dexa a gente prum canto e vem baté
lingua oum 08 MOGO, num é veia assanhada?

Ghica pexa de diz€ bobage, nh8 Derfonso. 0o num teja falano essas beste=
pa que 0 Mogo ¢ a premera veiz que vem aqui no raneho da gente.

Bleuterio Por wim nfo tem importancia, nSo, dona Chieca, eu sou & do brinauedc

Ildefonso Puis intf%o porveite @ garre um: potranca dessas pulas anca € vé sa=
oudi ela af no meio da sala. Trate de merid bem a euja porque sendo

oc€ t4 robado.

1

Chieca Presenta ele pras moga, nhS Derfonscs

Ildefonso Num peroisa, nh& Ghica, Ele Bia anssim de riva eseolhe o pelo, atis
ra o lago e aplala ela pulas pata trazeras

Chiea eis, o nh8 Baddeo jd t4 se rebolgndo com a Delors safado, semvergos

nha, eu disse prele gue rosae dansd com a Prendinha. :
Ildefonso Dex» o rapafl danséd com a moga que ele quizé, nhd Chica. Num tem
graga oc€ inscoif os par pros otroe

ereno tomi uns tragoe de ping:

Ghica Bueno moge, 008 t4 na sua oagas WLEL . o2 a1i na eusinha @ pldime;

boa, umas ehupada de ehimarrio,

Bleuterio Bst2 muito bem, multo obrigados .

Ghies v8 bused ume novia dessas pra oo€ dansf.

anZ Oniesa, que mania Que tem oaﬁ.t.nexu 01?i§:;:; :
que ele quiz®. ( Pura & musicae Palmas 8LE 'L_f

Ildefonso Num vai nade,
gle vai tird a




Inez 6ia pissud, a Ritdea vai cantd.

Ritbea Te assucega Ineiz, num v0 cant4 coisa ninhumas
Chie=a Canta simy, Ritdea, a saude do msu arreverssarios
Ritéea Mas ecu nflo sei ocantd nada dereito, nhd Chieca.
Inez Num sabe o que, Oe€ t4 fazeno aliganeiz,
Ritbea Bobage, aliganeia pra que?
Inez - Puils si nio é, entonce caunte,

B isso memo, Ritéca, cantes Cante préd mossrd que ool é distrueidas

Ildefonso =
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Puis v8 candf. Chama o Babhfio ¢4 viola dele pré me acompanhds
Babfo, 6 Bab&o! Adonde & que tu. t4, diabo?

0 Badfo t4 na eusinha bebendo canha.

Chama ele. Piz pre ele vim acumpanhé nhf Mitéoa na viola delee

0 aue é que voe€ vai eantéd, Ritbea?

Quareaué coisa. -

pdde pro Varisto aue ele acumpanha mee. Tle tombem sabe tood bem.

Num quero. O Varisto t4 cumversando com a Rosinha e eu me ageito ma=-
is melhor eco Babfo. B ele sempre que me acumpanhie

Quem é que t4 me chamano ai?

fumo néis que mandemo chamé prd oe€ acumpanhd a Ritéeca nz viola que
ela vai eanté.

Bamo simbéra. B s6 a4 o t%o e sal que eu aliecango. Wal é o tfo, n

nh4 Ritbea?

Gaequé t2o.

Ant%o pdde sortd. ( Ritéea canta um. cangfo sertaneja, acompanhada
ao_wiolfo sendo muito apliudida ao terminar)

Munto bem, Ritéea, gostei de ouvim. Meef€ tem munto sentimento prd

oanté.
Agardeoida, nh8 Deffonso. S8o gentilidades de meod,

Gentilidade nadas. Justiola. Bu of 88 howe munto dereito. Quano gos-
to digo, %ombem quano num gosto inwacaio logo.

Rosinha minha fia, vem od,
0 que é mamie?
Vem eantd mee® tombem aue a Ritédea jd eantB,

Ara, m%e, eu num quero., T8 14 oumversando oum Missia, meed sabe oue
ele num gosta que eu dexe ele.

0 Missia aue dese de 88 bobos Meof tem aue cuntd porque eu auero,
ariessa., Priguntd auem € cue ¢anta aqui no meu terreros

#4 vem, si meel faiz quist® eu canto. Mus péra af um musade due eu -
vo 14 aviséd pre ele, |

Poa noite, Rosinha, Voef nem me oumprimentous Bstd zangada comigo®

= .i porqm_, '&Elau_a, i Q_ eu tava sobestraida nem vi du

e
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tava al. Disourpe, num foi pur mal.
Estd desculpada, mas ndo faga isso outra vez aue =u fico triste.

( atrapalbada ) Mec€ me 44 licencia, nh6 Lotério, aue eu v avisé
o Missia aue eu vO cantd.

Caminha, Rosinha, val duma veiz e vorta logoe

B uma gustuzura essa minina, nh4 Chica. mecf diwia t€ mandado ela
pré méde instudd na cidade, cunfulme eu sempre le dizia.

Cale essa bocay, nh6 Derfonso, dexe de dizé€ bestera. Ela t4 munto bem
anssim cumo tg. Mandd & minha fia prd cidade pra ela dispois vortd
de 14 com a boea tuda bizuntada de vermeio e t4 se envergonhando de
auem deu - luiz préla? Nada disses Fio de rocero tem de ficd{ é na re
roca memo. Gada mecaco no seu galo, nh8 Derfonso, sempre uvi dizé.

Foi ume lusti. dgaranto aue sla arranjava um dotB pra si casasse. 1B
Meo& num acha mogo?

Acho que mesmo assim como ela foi educada, qualguer mogo da cldade
gostaria de fazer o seu ninho ao lado dela.

Bueno, bamo dimud4 de assunto que ela vem af de vorta e eu num Que-
ro que ela ova essa ocunversa ¢ méfa purocaria na cabegas

Como é, Rosinha, j4 avis8 o Missia®

Avisei, sim sinh8, Ble num fic8 munto sastifeito, mas como era a
mie que quirias..

E ele nfo vem ouvir voc€ cantar?

fioﬁ chupando amargo, 14 no garpfoes Ble num gosta de me uvi canté.

( gﬁitundo ao longe) Como é, Rosinba, vai saf ou nfio val sal essa
canturia? Num vai fuz€ feio, oiu que a Ritbéea feiz um bunitfos

BEla vai cantf sim. Bspera al um mucados
Meo® aué que eu le acumpanhe, tombem®?
Num é perciso, dexe Qque eu mema aocumpanhos.
Entonce bamo ve. ( Rosinha canta 2o violfo)

Quano é noute de fgstanga
eu pégo no meu vidkéo
nio arrespeito erianga,
nem véio, num marmanjZo.
Atiro o meu disafio

pré quarqué um que quizé
seja véddo, seja moco,

seja home ou muié, ( Palmas, gritos, vivas )

igora & que eu quero v@ si arguem se alvora, O disafio td al.Bssa
minhs f£ia é minh: fia memo. Valente e atirada fguar que a mie dela.

Bu como véio gaitero

num queria me met€,

ia dexd m.is premero

um dos mogod arrespond®

m:s eles tudo arreceia

de §iz€ quarqué bobuge

si  gque os moge tfo ecum medo

hay um véio de corage. { Palmus gritos, vivas.)
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012 sé o véio cumo se saiu=ses O0s mogo divia de met€ a cabeca num
saco. Filcaro tudo imbatucado e gquem sacudiu a reposta fel um véio
Lsse véio & guapo memo de verdude. B pur isso que eu %8 quagi arr:
sorvida a juntf{ os nossos trapo € 0sn 0SSOS GampOs

fois eu figo burriecida
de te@ um véio pra palcero. '
Pelferia o desafio

com quarqué mogo sortero

Fra diz€ tudo que eu sinto

dos home, drento de peito.

Num posso diz€ prum véio

porque é farta de arrcspeitos ( Palmas, gritos, vivas)

Badéco T4 boa a pegada, t0 gostando de veé. A Rosinha é distrucida e o féiot
nun é pinto, nf0.

Babo Apggaaa é dura, © véio percisa PaS4 bem os estrivo pra nZo levd uma-
rodada.

Ildefonso réde diz€ sem receio
tudo que mecé€ quizé
que eu vo parti velo melo
um eoracfo de muié,
Pré amostrd pra meceis tudo
que nfo é mintira, nfo,
dentro do coragfio dela
sb se encontra ingratidfo. ( pailmas risos vivas)

Mutto bem, & isso memo. Srretruque quem pudée
Besse véio t4 me saino um b%o safadol

Dentro do coragfdo dela _

sé se encongra ingratidfo

é o que mece afianga

e eu num le digo que nfo

mas si eu £0 abri o peito

de quarqué um m.rm:njio

inda é pié pruque nele

num se encontra cGoraglos ( Palm:s gritos, vivas )

Inez Af, HRosinha, isso memo. Amostra que néis temo colidade.

Babfo @ véio agora t4 #rapaiado pra arrespond€.

Chieca Bamo v&, nh8 Derfonso, bamo ve. Sacode cssa de ribs do lombio.

Ildefonso 0c® me deu ums reposta
que @u MeEmo num eSpeErava
mas eu 88 que gosta
quano o carpo perde as trava
v4 siguindo em desparada
que eu sigo no meu trancuinho
mas ouidado com & vorteada
na berada do caminho. ( Palmas risos, vivas.)

Ritéea Af, BRosinha, arretrucas

Chiea ~ Disapelta os coldfo da béta, minha fla. Amostra aue tu é fia da tua
m" e
Rosinha NAo percisa t€ ouidado
com & rodada da garreta,
eu j4 t0 acustumada
nfio me assusto de gareta
se um redomfo nfo consegue
fozé nem eu mé assusti
nfc ha de s€ um burro véio
que val no ohfo me atird. ( Garg:lhad-s, palmas« vivas)

Uai, minha f£ia o que é issot 0of t4 desofendendo o oumpudre Derfonsos
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) -
Cumo é aue mece se astreve a chamd dle de burro véio? Foi essa a in-
ducagfo que oc€ arrecebsu?

( auasi chorando ) B4 af, t4 vendo? Por isso aue eu num auiria can
t4, Foi a sinhora memo auem feize

0c€ pbde cantéd sem disofend€ ninguems Isso é munto feio.Quem faiz
isso € moga sem inducag¢o. 0 cumpadre num t4 sastifeido, nfo. 0la a
cara dele sb.

A Rosinha nfo teve intengfo de ofenders Isso foi tudo uma brincadeis
ra.

Bueno, m:s a gente pdde brined sem machuef os otro que t4 perto. Eu
posso 8€ véio, aconcardo, mas burro eu num 58

Caminhe vai pidim diseurpa pra nhS Derfonso, anda.
Desourpe, nh8 Dergonso, eu num disse prd disofend® meel.
T4 bEo, td disourpada, num se fala mais nissos

Bamo vwe, pissud, vamo continud as dansa. T4 tudo al com eara de pe-
murehas

Manda al o galtero toed auarqué molodia e péde impegd otra veiz a
dafsds B tu caminha, 14 pra perto do teu poive inhinte aque ele venhe
aaui fuz€ fervo e eu tenho aue me aburrecds (_rompom a gaita e o vic
1%0 nums polguinho 14 de féra. %odos fazem algazurrd € comegam a Gar
sar)

Qué dans{ cumigo, nh{ Ritéea?

Pruque® mece nua vai dansd com nhf Prendinha? El: é qu gosta de
dansd cum mecé.

Que diz® aue 00€ num gosta®

By num gqueria 4iz8 isso, mis tombem eu num quero que nhd Prendinha
dispois fique burreecida cumigo.

Eu num tenho nada eum ela, num hay rezfo de fied., Bamo dansé duma
velz.

Credo, numpuxa a gente anssims ( A4 polquinha e O ruido d.s vozes va
gse afastando lentamente até servirem de fundo para O 11020 que se

gue).
Rosinha, espere um momentos

Credof que susto me deul

N8o ha razfio para isso, m
mais assustado ando el
Queria que me prestasse
uns minuses de atengfo.

Meof num v4 levd a mal ¥
de eu 1lhe arrespondé que ndo
mas o meu nolvo me esperd

| naguele garpio.

S}ime vigse aqui soslnha

¢ nversando con mec

Meu Deus) Nem se 9 que ole
era 0,;].‘)&12 de fazes

Rosinha, afo faga 1530

de reouscar-me atengao

vim £ esta festa ;&rrastado
pels voz do CGOragOe

Ble t¢ busea ineesasante,

desde © instante em que te wiu
porque fol a tua presenga

gue lhe troure nova orsnga
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- e _um novo amor refloriua.
Ndo oreio que vocé aueira
Trazer-me infelicidade?
Ponha os seus 0lhos nos meus
e veja que estou falando
com toda a sincsridade.

Essas palavra bunita
no fundo tudo é uma fita
de vooeis, 14 da cidade.

Eleuterio Nfio diga isso, Rosinbsa.

Rosinha 0 corac¢fo advinha
quando num deve quer
Mec€ aue t4 eustumado
cum tunta moga bunita
daguelas 14 da cidade
num hoy de se aqui na roga,
dentro da minha paioga
que é de achd filicidade.
Vorte pré sua querencga
e pe dexe aqui anssim
oceé qué que eu le aocudrdite
pré dispois - si me pelmite
inde se ri-se de mim.

Bleuterio - Oh, Rosinha, por guet é, n”
nfo creia que hagaf P& £é
em tudo quanto lhe digo
gquero que venha comigop
aque seja minha mulhers
Voc€ vers como a vida
sorrird pra dois os dois
teremos nossa casinha,
um jardimsinho florido
e eu viverei esqueeido
do mundo, por teu &mOTr.
B0 seju méAsinha assima
Vamos, dize-me ques sim,
responde sim, p or favor.

Nio fale maig, eu 1le Dpeqo,
que sem quer€ j& cumego

a aguérditd no_que diz,

Eu vivo aqui tfo filizl

0 meu noivo me qué tanto...
N%o fale mais, por faw

n%o me premeta um a

que pdéde .me causéd planto.

Elcuterio Rosinha, n%o ha razfo
de ter receio, cu lhe juro,
o meu amor é o mais puro,
nfo ha porgque regelta-lo
Vamos, aorranje um eavalo
e fujamos sem demora.

Mece qué me levé agora?

Mis e a festa? B nN8 Messia?
Minha mfe enloquecia

e 0 remolso me matava.

Eleuterio Rosinha n8o seja eserava Ildefonso
de um homem a quem nfo ama. ( ORve-se Emxxamsnm grita® duas vezes
ROSINHA! 7CSINHA)

Parede qua arguem m2 ohama,
Espere aaul por favo,
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Elesuterio Espero sim, minha vida

espero sim, meu amori I ouve-se a voz chamar novamente)

Rosinha T6 aquiy Quem € que me chama®

Babfo ( longe) ® nhdé Derfonso aue aué aue o®wé€ venha escuitd ele cantd.
J4 %6 indo, nh8 BabZ%o, j4 t0 indo. ( as vozes v8o se aproximamdo
e sc btornam mois nitidas pouco & poueo) N4nha Nossa Sinhors Jue
me oxilie, *u num sei o que é de’fAZEJ_T'as vo@gs s8e aproximam to-
talmente) Pronto, t8 aqui, o que’é aue mecels aud?

Rosinha

Ildefonso Fui eu que mandei chamf mec€ pré méde esouitd uma modinha que eu

v8 cantd. liec® aperceia tanto essas colsa.
Rosinha T4 munto bem, nh8 Derfonso. 0 aue é aue mec€ vai cantd?
v8 cantd o xororé. Isso eu cantava aquano era moeinho. Inda me alem-
bro de uma serenata que eu dei pré falicida e ela gostd tanto aque
inté chord. Bta eu @ o Pedro Retaca no violZo. 0 Derfrides na f
frauta e o falicido Juco Choco no eavaguinhoes Tombem num havia quem
nfo gavasse as nossa sercnatas Eu no meu tempo fui cantadf e dos
b%0, @ aue é que ocels pensa, Hoje t6 munto acarcanhado, as galgen-
ta t4 cos Ealgomilo meio intupido, mas porem puxano, puxano inda
sai auarqué coisinha.

Eldefonso

Dexe de t4 af impatando tempo, nh8 DerfonsgQ que todo o mundo Jjé viu
aue océ sabe cantd memo, Num faiz munto océ€ tava al cantano desafio
od Mosinha, Cante logo e dexe de coisas

Ildefonso
Ritéea
Inez
Chica
Ildefomso

Ritéeca

Ildefonso
Ritboa
Ildefonso
Rosinha

Ildefonso
Rosinha

Chica

Ildefonso

Chiea

Inez

Chieca

Bueno, entonce cu vO cantd e meceis faiz o coro na vorteadas

T4, mhB"Derfonso, fazemo.
ajudo tombem.
Todos nois ajudemo. Principeie entonce, no mis.

14 vai. ( Ildefonso canta o Xorérd, acompanhado ao violio fazendo

os outros o eoro. terminar émuito aplaudido por todos)

Munto bem, mh§ Derfonso, muito bem, mec€ num fiea devendo nada préd

munto mogo bunito que sé fem por cuntadd.
Isso & gentilidude de meoS,

Ara gue, num diga isso.

E mecé o que me diz, nh® Bosinha, gost8?

@ostei muito, nh8 Derfonso. Meo@ tem tanto sintimento pré
que eu quagl que in%é chored.

Meo® aiz quagl e enmuga os Sio? Mec@ $4 ehorano, Rosinha.

tom triste. T4 blo eu v0
( sai correndo)

( enorando ) B que a euntiga era 14 pro

garpfo gque o Missia t4 me esperance.

( depois de_uma pausa) Cumpadre, 00 sabe que cu t8 cismada com
a Rosinha?®? Essa porquera t4 murdid@s

Qual o que nhd Chiea, é que & pestinha se agomoveu~se ca c.ntiga
e nua pode intravd o planto. Isso s veiz aeuntece.

Bu ounh;QO a minha eria deis gue ela nhaceu, nh@ Derfonso. Isso &1
tem colisa.

Quem sabe si o Missia nio feiz arguma instupideiz prd coitada?

~ B capaiz, é vem eapaiz. Bu fiz elz vim aqui eantl, ele num gostas




10

Tombem cra 86 o que fartava que ele quizesse marcd o meu gado na
vir;ﬂ inhante de se dgno dele« AqQui no meu galinhero fol sempre a
galinha véia que cant8 e inda t4 pranec® o galo que ha de me butd
dos pulero pra baxo. Ble péde butd, num digo que nfioy mas tem que
sui um mucados

Ildsfonso 0 que me pela na cumadre Chica € essa inslgia que ela tems

Chica Escuita agui Badéeo, vai d4 uma ispieda 14 no garpfo, bombeia bem
o geito do Missia e vem me contd o que é que ele t4 fuzendo pra
Rosinha.

Badéeo 24 vem, nh# Chica.
Chiea 8i ele martratd a pestinha nois vamo t€ buxinxo grossos

Ildefonso E é rez%0 de te memos Uma minina eriaeda com tanto mimo, cum tanta
igntade. 0 falicido pai num havia o que ele num fizesse pré agradé
elals’

Chica B euf M08 qué mais do que eu tenho fazido pre ela? Esse namoro me=

mo oce bem sabe que nunca fol do meu agrado. Nunca tive sastifagfo |
neles 86 dei memo o meu cunsentimento pruaue cumo o pai fazla %odas
28 Wontade pre ela a gente num contrareia.lias ele sabe que eu num
gosto dele. Néis nfo se quadremo. Ble me 6ia sempre de ponta e eu
tombem t0 sempre oiando atravessado pra €les Mais dia menos dia eu
t0 vendo que vali se da-se.

Ildefonso Num paza & pena, faz€ arrelia, nh4 Chiea Indeia. Ela memo foi que
inseoieu ele, logo vai se acuierd cum ele pruque Qques

Badéeo (rwinde de:lonme, meio em segredo, afgbado) Nh4 Ohical 0 nbé Chice,
oia, ola agui uma coisa que su vO diz8 pra mece.

Chica Fale dum: veiz, rapaiz, o que é aue tu tem? O ague fol aus tu viu®

Podos 0 cue foi BRe=déeco, falca

Badéeco 6ia aqui, mhé Chica, eu ful 14 no garpfo, arr@deei anssim por di-
traiz, e espiel nas fresta dos junco. Nhé Rosigha num tava 1%. Ta-
va 86 o Missia, mateando com o Varisto, o Dico perneta e - vels
Colotirdes. Af eu sal a campid pro lado do pogo num vi ninguem,
fui inté a gortera, num tinba ninguem, me aproximel do acude e a
senhora nem dismegina o que foi gue eu vi, nhé Chica, a sinhora

nem dismaginaes

Chieca Qué vé oue a Rosinha se atirf-se no agude?

Badéeo P18, nh{ Chica, munto $ié.
Chica ( eflitissima) C que fol que tu viu, diabo, fala, fala duma veiz.

Todos Fala Badédcoe

Badéeo Bu ¥6 fald, espera um mucados

Chiea Tu qui gque eu te rebente a tua cabega? Faga duma veiz sinfio tu val
ap;.nh -

Badéeo A Rosinha tava anssim na berada do agude, de mfo agarrada cum Ssu
réterio e ele falando baxinho nus uvido delas

Chica Misirioordial Essa pestinha perdeu o juizol
Inez 81 o Missia chega a sab@i

Ritboa # oapaiz inté de matd os dois.

va ohoeano ela com oS 61ho. Deis di j4& hos
adoo, adonde é que ela ta®
e mo¢o se adivertl a ousis

Chioa Ele bem me parecla aue t:
je aue su tava culdando. Cad€ ela, Ba

Bamo 14 Bamo 14 aque eu num v6 dexd ess
da minha fias (Cuve<se um askobio que se aproxime) Para al p.rece




ele vem afi,
Baéco Num €, nh4 Chica, é o lMissia,
Inez 1f baixo) Misiricordial

Missia Uail Que & que oceis tem aue téd tudo com essas cara assuste 5
a8 a Rosinha? ~ “"df‘fi' i

v

Chieca A Rosinha ‘foi agora memo 14 pro garpio. Si disinecontro-se de océ.

Ritdeca ( baixo) Mintira, Missia, %4 na berada do agude econversando com a=
auele moco da cidade.

. -
Chiex 0eé inspera af um mue=do que eu ¥v0 chamf elas

Missia Ngm iiﬂ?ora. Mecf fica agui. Quem val chaméd s8 eu memoe ( passos e
afastam 5

Chica E agora compadre Derfonso aue & que nols bamo £2z8% Esse home t4 tom-
tos Mec€ viu os dio dele como briava?

Ildefonso % mié o Badéeo, que sabe adonde ela t4, sal por agui resterinho
e 1 14 oham% ela. Ele peroura ela no garpfo, ndo incontra, auano
ele vortd ela ji t4 aqui otra velz.

£ isso memos Vai, 14 Badéeo. Vai 14 e chama ela digero préd cd.

( medroso) Nhéd Chiea . .mece me adiseurpe...num é porgue eu teje

oum medo, m.s mecé v8, num é, eu num tenho nem um canivefénho no
borso. Vamo diz& aue uma sobra quera me merdé...hay tanta cobra

perto do agude.«s( ouve-se a voz de Messias longe

Mesibas - Farsosl Infamel Oceis vio me pagé.

Rosinhs =~ ( num grito que é uma supliea ac mesmoO tempo) No, Missia, nZo}
( ouve-se um estam jdo =scompanhado de um grito agudissimo de Rosi-
sTnh=).{ um c.o ladra na eseuriddo da nolte) e

Chiea ( apds ums pausa - guasi em tom de suplica) Minha Virge da Misi-
ricordial

Tldefonso - Qual dos tréds é que terd murrido?le.s

ds umn .. em aue se ouve apenas o ladrido do ofo) COugum
& eontinuagao deste programa no proxima sexta felra as ms SmaS ho=-
pas de hojes. O capitulo de hoje teve u seguinte distribuiguos

SPEIEKER oy

Chica Inacia..................Gmrman de Alencares

Ildefonso........-oo..........ﬂoberﬁo Lis.

Eleuterio.....................Joﬁo Bergmanhe

Budéco....................-.-.Jlﬂudio Reals

Iﬂez“--h-u-uuu.u......]:.i.nray de Andrade,

«Branca Mirgarita.
carlos Moré.

Lilllﬂ Mﬂrian
#dnundo Lis,

Bit6cl.ooootn.....oo;b‘lillo
Bﬂb‘D-o-.---n-ottnu.-o--a.sa

Roﬂiﬂhﬂooot-lo-.--o.talall..
I\l’bs1'—‘18-9...........-.......!

(Irradiado em 27 /8 /43,




ICA TINACIA *

B8 canitulo

£ RACTERISTICA MUSICAL FPORTE3 ENFR QUECHENDO DEPOIS PARA FALAR A JURACY)

Roberto Lis e seus artistas apresentam: - O segundo Capitulo do Ran-
cho da Chica Indoia.

( Novamente a ecarecteristica forte, enfraauscendo @upra vez)

0 Capf{tulo de hoje terd a seguinte distribuigdo:

Hhé Chica InéCian---o-as-.co-n-o--q-..c rmen de Alencar.
1m8 DerfOIlSC....-....................;Roberto LiS.
l:;l-’:;uterio..............................TO":O Bergmann.
nosinha.....‘....‘................‘.O.Eili--! l':ri&.
Ritéc&............-.....-..............BI‘(Anc.A H_;l’gufitﬂ.
Badéco................................Claudlo Real.
Ignez.................................Liney de XAndrade.

JucaoQOi-o..l......-0i.lt..bt.t.h.....carlos Morél

0s nossos ouvintes dewem estar lembrados de que no 12 capitulo des-
%= novela, por ocasifio dz festa de aniversario de nh4 Chica, no seu
Ranecho, ali apareceu um viajante chamado Eleutério que proeurou,
imprudentemsnte, conquistar o coragfo de Rosinha, a filha de nhd
Chica. #proveitando-se de uma ocasi@@ que lhe pareceu propiecia, E-
leuterio levou Rosinha para a beira de um agude um pouco &fastado
do Rancho, onde combinava com ela um plano de fuga. Foi quando apa-
receu Messias, o noivo de Rosinha, gue avisado por Ritéca cnde ela
se achava, fol surpreende=-la em coldauio com © referido viajante,

proecurando, entfo, desafrontar a sua honra ultraj.da. No silencio
da noite septanecja ouviu-se o disparo de um revolver, seguido de um
grito angustlioso de Rosinhs. 0 que teria aconteeido? Ve jamos agoras

( Novamente a caracteristica forte, enfraquecendo depols, até desa-
parecer)

PARA ENCERRAR O PROGRAMA 3

Quviram o segundo capfitulo deste programa que obedeceu Hoje & se-
guinte distribuigfo: |
( Repete o nome respondendo cada um

DT O DL L

w4 tou tambem o seu coneurso a este programa a lucutora Juruey de
Olivelira.

A Bonofonia esteva a eargo de Willy Redrigues.

Oucam na proxima sexta felra 4s mosm.s horas de hoje, o ‘32 cap{tulo
desta novela.

ROBERTO LIS E SEUS ARTISTAS APRESHNTARAM - O scgundo Capitulo do
Rancho @a Chica Inacia.
( Curacteristica musical forte para ® fim do programa)




{ouve-se o

A_-.Q

(]

28 gapitulo

latido de um cfo)

Chica
Ildefonso
Chica
Ildefonso
Chica
Ildefonso

Chiea

Ildefonso

Chiea

Ildefonso

Ildefonso

Chica

Ildefonso -

Chieca

Ildefonso

Chica

Ildefonso
Chica

Ildefonso

wem vem 14%

58 eu nhd Chiea, o Derfonso.

puis aue Deus venhs com mecé. Féde ehegd.
0 que & aue t4 fazeno assentgd; ai sb6sinha®
Assuntano.
Sobre a auistd da Rosinha num hay mais nuvidade ninhuma?
Dize verdade memo num sei. # Ritéca Beve hoje af munto tempo de
tarde, trancada cum ela no aualto e a Rosinha dispois salu com os
éio vermeio de chord. Quiz fdz€ ela me diz€ o aue & quebavia mas

acuilo ouando imbituca € pid gue a m%e dela. Num hay nada, num hey
nada, num hay nada e num houve meio de ddzé.

Cadé ela, t4 drumindo?

dia 18 no lugd adodde enterraro o Mis-

Saiu. Seu em rezd todos os
porem eu tenio céd a minha cis-

sia. A Ineiz acha aue remolso mas
ma cue num é.
0 aue & .oue pode s€ entonce?

A 3 " P = 3 o & ~
Sei 14! Bu 6 em dize agui no meu bestunto que arguma COLs= haye

L
B o delegado num veio mais aaquif?

3 i ot = .

Deis de ontonte due se assucegd. Tombem foi perciso sorté os ca-
chorro nele. Num tinha muis cabimento, cum@Tdre,ﬁanuele home todo
o dia socado drento da minhu casaé. Puls arrivisto a casa, viu aue
o cujo num tava aqui, aue mais ele auiria?

ai ve ele tZo cé&do.

Isso garr8 af pulo mato aue mais nlnguem ¥
By t6 em dizé que ele jé t4 na cidade dels do dia siguinte do bu-
xinxo.

Capaiz. ( pausa ) E a Rosinha td mais acomodada j4?

ue ela t4 numa tristeza, nu-
mais dispols aue varta la
tireita aue

NZo sel 1le dize, cumpadre.fday horas a

m2 ingustia que 44 lasti a gente V8,

dessas reza aue ela val fazé, vem tom alegre, tom sas
gente até adisounfela.

E, & cuuso pra isso memo.

toda eou éndo munto imbdbur-
sintimento tom gran-
da galganta pro es=
eu tenho aue faiz

By sei é que pur csusc dessa massaroca
rioide. Hay horas que me dd uma tristesa, um
de aue eu chego a fied com uma bola gue desee
tongo e dispois torna & Bubl. Pra m de passa
um:s mensage, umas insfriouig¢fio de arco.

de @e adistral., Es=-

" F A W G 1 B o
o ave se anufind, nhd Ohica. Deve
Mccé num deve de ’ invitd. O oue a gens

ocder da gent
ses causo acuntece ¢ num & 4o | aus: & @ARS
$e tom de fazé é dexéd o Barco corrS/ inté we adonde Vol pardy 29
be qus mais, bamo dinudd de assujte. A viola ta al memo & eu ¥
tocs quarqué bobage pra adde meo: se adistral.

entonce uma ecantlga daaquelas do

si alempréd do tompo Gus sSe¢ pua80=
BT 3

dize bem &

oie aqui, nh8 Perfonso, toaus

nosso tempo. A& gente comega & da &
gse, sente ansslm um ingunia drento do eoragao mais

vordade é uma i ngunia gue a gente inté gosta.




Chiea

Ildefonso -

BEleuterio

Rosinha

Eleuterio

Rosinha

Elauterio
Rosinha

Eleuterio
Rosinha

Eleuterio

Rosinha

Eleuvterio

i2
24 cumide, v8 tocd uma cantiga do nosso tempoe. ( ouve-se um cantiga
na viola, falundo dutante a musica) Bssa ingunia que mecé diz aue
sente ¢ a mema ingunia que eu sinto, é a mema ingunia aue hfo de
sinti todos os véio, quindo assentado anssim na portada do rancho,
eumo néis temo agora, uvi as musga que se acustumava uvi aguano a
gente era mogo, quano & vida inda num tinha dado tombo na gente,
Isso aque mee€ chama de ingunia é a sodade nhd Chiea.

Capaiz! Capalz memo que xeje a safada.

( cantando ) Sodade palabra doce que tradulz tanto amargf.
Sodade é cumo si fosse inspinho chebando a fré.

Sodade vurto tristonho que bateu na minhupgparta
pra me acowdéd do meu sonho dexano a esperanca morta.

A osenela tem uma fia que d4 por nome sodade
Bu sustento mae e fia bom contra a minha vontade.

4+ sodade por esmola veio de ti me falé,
I . - #
4s veiz ela me aconsola, obtras veiz me falz chora.

Sodade crué sodade aue num sai do pensamento
punhd da filicidade firindo a cada momento.

(4«8 musica segue forte ainda pur alguns momentos e depois val se
apagando & pouco € pouco para servir de fundo as palavras doi)

Deixemos nh4 Chica e nh8® Ildefonso nos sceus lamentes sobre a sauda-
de e sigamos em dire¢fo a LegSa Funda onde Eleuterio e Rosinha to-
dos os dias se encontram furtivamente dcscansados na cumplicidade
protetora da noite cheka de misterios. Silencio, a Lagda estd per-
to. ( ouve-se o coaxar das rans e ossilvos dos grilos, primeiro 4
distancla mos a pouco € pauco mais nitidamente.)

Minha pobre Rosinha's O que eu ful te arranjar.

Truxe essa manta tomhem pra mec@ se tapd. A noute t4 mui fresaui-

nha, de madrugada oce vai sinti~frio.
~

Obrigado, minhe flor. Os pasteis que me fizeste estavam delicio-

808. 5 _
Eu ouiz traz€ tombem um assadinho de zaraue mas a m;e_rarts da vie
la inhante dele t4 pronto e su tive que jogd pros eaehorro.

E ela n%o deseonfia das tuss safdas todos os dias 4s mesmus horas?

BEla pensa que eu venho rezi no campo.

L vens recalmente rezar. Vens rezar comigo a oragiao do amor, a ora-
¢fio mais digna de chegar ao coragio de Yeus.

Nosss Sinhora du dparicida, minha madrinha, é de ouvi minhis reza
e néis havemo de 32 dal dessa ingunia.

Havemos de poser sair, sim. Pelos meleulos que eu fago a minha eap=-
ta deve ter chegado hoje em poder de meu irmfo. Mals quatro ou ein-
co dias ele aparecerd em sua easa ao eair da noite pedindo posada.
0 sutomovel fiecard na volta da estrada, longe do raneho. 4Antes que
@ manhf tenha nacido nés j& estaremos longe, bem longe deste sitlo
que nos tem negado umz feliecidade completa. Iréds aprender a falar
como a8 mogas da ecidade, dar-te-el vestidos de seda, sapatos de s
salto alto e lavar-te-el comigo acs tecatros e einemas.

B océ me agarante que eu num v8 sinto sodade desta vida do sertfo?

-~

@aranto mais até, que nem te lembrards gue o sertfc existe.

( ouve-se ao longe uma voz cantando ume cantiga ao violfo).




Rosinhat
Elebterio

Rosinha

Eleuterio

Rosinha

Eleuterio

Rosinha

Eleuterio

Rosinha

Eleuterio

Rosinha
Eleuterio
Rosinha

Eleuterio

Rosinha

-Bleuterio

SPEAKER .

42
( asustada ) Lotériot
0 que foi?

Vem gente af, %8 uvindo as vois. ( pausa ) (ouve-se a cancfo um
pouguinho méis nitida)

880 os vagabundos que passam 14 na estrada. V8o cantando para a-
fastar o medo. ( a voz torna-se um pouco mals clara)

2 2 vols do Baddeco. Com toda a certeza € ele que t4 cantano sere-
nata 14 no raneho. ( pausa ) ( ouve-se uns instantes a voz 4 dis-

tanela. !

Que horas ser@o?

Deve de se tarde. Faiz tempo j4 que anoiteceu. ¥ tempo de eu i
simbéra. ~

® cedo ailnda. Fiece mais um pouco, M t8o triste istofaqui quando
nfo estdsl ,

Num diga pré eu ficd. Océ sabe que eu num posso. Si eu dimord
munto g mie pbéde mandd me campid por af e s8o capaiz de adesco-
bri oce. Si eles prendesse oc€ eu me matava.

N8o diga isso Rosinha, V4 entfo, vd. Veja se vem um pouquinho ma-
is cado amanhd e nfo esguega as bdlas que pedi para o meu revolve

0 Baddeo me premetéu que aminh® vai na vila hused elass
B nfo perguntou a vocé para o que eram?

Priguntd mais eu num disse. Mintl pre ela que ia faz€ uma simpa-

tem sido corajosa, Rosinha. Muito obrigado. S3 nfo fosse vo

¢é &u estaria nas m¥os dos amigos do Messias que, sob o pretex-
%o de fazer justiga pelas proprias mfos, nfo me deixariam nunea
meis ver os seus olhos. V4 entfo, meu bem.

Inté minh®, Lotério.

Até emanhf, minha vida. ( os_s#élvos dos grilos e O €o2Xar das r8s
v&o se perdendo 4 distanecia).

Eleuterio volta ao seu esconderijo no ma%o, o vulto
gaeggggﬂ;g ora se eonfunde, @ra se destaca n= obacuridade da noi
te, entre a silhueta das vequenas arvores que mergeliam Os cgmi-
nhos. E emguanto se dirije ligeira, para 0 raneho da velha “hi-
ea, os seus grandes olhos pretos brilham dentro da noite ilumfb-
nados pela esperanca de dias melhores e mais bem vividos. Aoon-

anhemo-la.
ouve-aalan cordeona toeando uma toada qualquer que = pougoe e

poueo vaj se aproximando. um_c8o ladra.)

Qem vem 14%

56 eu mfle, a aninha.

' : ' : . B : déd te
Ured, que inté que emfim tu oheg, pestinha. ¥u j4 1a man -
peroﬁrg. ™ pergiaa acbhd eom essa manie de saf mésinha pulo cam-

po de noute. Isso num A eelto. J4 ohegd as ineomodacio que a
gente tem.

Ara, nfle que é qus tem?
em af nos eseuro oia a

@ usa. “4manhd ou dispois te atae ‘
guise 4o aae sfo.J4 ehega © que a

sente e assuntano & se incomodanc sem perel
gante se incomodf com sspuréarie que tu feiz,




\J

Ritdea Ce® num cumprementa a g
1 %

Rosinha Ual, nem vi que oceis tavz af. Desecurpe.
: I

Iqelz gggguemo indagorinha. Num faiz munto. Nés j4 tinha priguantado por
] L]
Rosinhe E que milagre foi esse de oceis apareecé hoje por aqui?

Ritéea Uai, viemo fa@e uma visita pra meeé e éfa nhd Chicas
Roéinha @ardecida. |

Inez Bu tava inté detada quano a Ritoea pareceu 14 eunvidando pra vi in-
t4 cd. Bu num quiria mes ela rilutd tanto, rilut8 tanto que scabd
e tirano da eama e me trazeno. ~ - -

Jggyégg__ - Ela quiria cupnhiz pré vortd.
Ritoeca - Cala @ boea, Badéeo, que € mid. Ninguem chamd meeé no assunto.

Badéco -~ E por acauso eu nflo posso f£ald? Num posso &4 o meu parpite?

Ay

Ritdea - A cente inhante de dizé asnera é parfewtvi dexd a viola no saco.

Redée0 Num xeje boba, nhé Ritéea.Mec@® td sempre com essas coisa cumigo.
Bu 4s veiz inté fieo cismado gue oe€ tem quarqué deferenga cumigo.
Pulo que num sei, mas que mece tem, -tem.

FY

Ritéea Ora num amoles Si eu ia perd® o meu tempo de té deferenge cum mecé.

Badéco Pols ole, fique sabeno que quem desdenha qué comprd.
———

Ritoeca Sai =uja, vai te oid no espeio, tu nfo te enxelga?

Badéeo 6ia 14 heim nhd Ritéea, mee vaje sumo fala. Meo€ é munto mitida a
it cebo i inleganeia cumigo mas se oee duvida munto-eu boto os p odre

de oeé préd rua.

Ildefonso = Agoré sim, agore & que a eoisa td fieano béa. Bamo ve, Raddeco, con
ta o que & que tu sabe. ; %

ritéea 0 que é que ele pdde sabé esse nogento? ® mié ele i dimudéd esces
dente podre da boca dele-que ele ganha munto malise

Inez Gala a boca Ritéea, num teje af{ prevocando o0s otro. 81 eu sabgsse
2 que era fpsso que meeé vinha fazé agui num tinha vindo oum meee.
T™nha ficado druminde na mirha easa gue ganhava munto mais., =~

Ritéea Bra sé que fartava eu ¢ald a boca prum xujo desses. Ele pense que
eu tenho medo? Si eu jpunca calel a boea pros mogo da cidade que
s80 mitido a sabido vo eald pra um caipira besta eomo esse?

Eu era besta se fosse flo da sua m8e, fique sabendo. O desaforo
dela. ( todos dois fisam resmungando decataras)

Jefonso - Bueno, bumno, Bamo dexd a mle descansada qus ela num tem nada que
e ve eué 1330.’& coisa t4 fieano munto infezada € mid néis botd a

cunvelsa noutro rumos

Badéco
)

Ghioca Ual, 008 memo que tava gostano agora aehS ruim?

nso 74 %830 meteno as pobre das véla no brinquedo e as véla nun tem ma-
St da que vé oum llsg. Vamo botd um basta nisso e bamo fazé quarqué

coisa prd gente se adevertl.

74 chega de tristeza. T4 af o violdo, t4

8 Derfonso.
Isso mémo, nh voi perdé em té brigano toea a

a{ a safiffoma, o tcup0o Que a gente
cantd que é

Ildefonso Puie 6. Mas premsro © B0 Baddeo tem que se amostrd eavaiero, e
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im apertd a mfle de nhd Ritdea e i
AT Ta i TEe 1N fca e pidim descurpa das desagravante que

N
Mece me descurpe, nhé Derfonso...eu le estimo munto, le aperceio mu
io.-Sempre oyo munto-o que mece me acunsela e tal e coisa e adece-
tra, mas meee viu a coisa deis~de um gumego e sabe que'foi ela quem
me desofendeus Gumg é que eu agora vo pidim deseurpa? Num posso.
Foi ela que me chamd de xujo. E eu xujo num s@s Eu desafeio ela pré
¥ quem que toma mals banho @ no fim bamo ve. i q

A gente 4s veiz num é xujo no corpo é xujo Aas acéo.
Meeé t4 vendo? T4 me perwocando.
T4 bZo, t4 b83o, Wamo aczbd eum isso.

Num resinga mals, Ritéca, cala a hocar Hu acho um fiaseo tom gran=-
de a gente vim prd casa dos otro pra brigd.

E guem sabe tu qué que eu vé levd desaforo pra casa? Era sé o que
fartava.Meu pai nem a minha Mfe nfo me botaro no mundo pra 1ss0.

24 bZ¥o, t4 b8o, bamo acabd com isso duma veiza Voceis viero na mi-
nha casa pra brigé?

Pois € o gue en t€ dizeno.

lisce deseurpe, nhéd Chica, eu num tenho eurpa. Foi ele que premero
pervoed esse -marsinado.

Marsinado é tu.

T4 bv8o Bodbeco, ohega. Nhé Chica jd ac=b8 de priguntéd se meceis vie-
ro aqui no rancho dela prd %4 de bate beca.

0ie, nh§ Derfonso e phé Chiea, eu num vo £ald mais. Mas eu quero
que mece me dexa diz® sbé uma colsa meds~yre ele.Fique sabeno, nh
Baddeo 4ue meeé nfo percisa mals me acunprementd na rua quano si
difrontd eumigd® nem fald mals comigo si mece tem vragonha hessa
earg proque eu num gosto new ua poquinho de~meces Tenho raiva de

mece -
( B;ndo uma gargalhada) Mee@ agora inté m2 feiz ri, nhl Ritbca.
Feiz eu me alembrd de uma csatige gue comega ar3sim, Passe daf o
®iolfo, nh4 Chica. Fu vo cantd essa eantiga prugue sé anssim a-

saba coas arrilia.

T& 0 7101501 3
( eantando ) Tenho uma raiva de mece

que ch2go inté a magind

que isso entre ndis é coisa feita,
si néls peguemo & eunyers

num sei progue ndis nfo sg agelita.
we raiva eu tenho de meoes8.

Um die eu eompro um ganivete
amolo bem mee val ve,

guano meee tivd drumbndo,

1e corto up taco de cabelo
a4 pra mec® fieé sabeno

Que raive &u tenho de mecd.

Bu tenho andado nesses dia

gue num um Saey-peregé

eos #io aberto sem ve nada

me déd ums tar manigufiia

que eu fico s =iz desdonfiado
que eu gosto munto de mece.

as e palmas de tdos 08 presentas)

( gergalhad
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0ie cumpade, euhtB em d4iz@ que é isso memo que & acuntecendo eom
nhé Bitdea e nho Badéeo.

Credol Cruizi Perfirivi uma boa hora de molte.

Bu j4 disse que quem desdanha qué eomprés

Cala essa boee, nogento.

Mas serd pussivi que meceis vZo eumegé otra veiz a brigd?

Mecé deseurpe, nbd Chieca mas eu num ealo a minha boca pre esse
mjos Pras Aotros mid eu nunea me calei num é de s€ pre ele ago-
ra que eu v 44 ganja. :

Nem eu perciso das ganja de mee8, figue sabeno. Gente de munto ma-
is importancia eu nunea fiz f£é eum elasjagora ¥0 memo ne importd
cum uma triste gque ands af sem t& edonde caf mortas

( eontinvam os dois a discutir fortemente quande & eacdenona rom-
pe numa rencheira bem movimentada e bem forte)

¢redo, nfl® Derfonso, o que é que deu em mecé?

B pré acab4 oum o hate boea. Os dois t¥o munto inspigado hoje, se
eles nfo se acarmd cum & musga eu boto eles drento do agude e e~
les se asarmas. ( risos ) -
( 4 discuss8o segue ainda alguns instantes meio ahafada pela mu=-
alen. ¥aram as vozes e a rancheira toea até o fim)

Munto bem, nhé Derfonso, munto bem.;Eu seupre t6 dizeno gque num
hay ninguem «3ul no povoado pra faze geue uma senfona cumo mece.

Nh8 Derfonso bota areia nos 61o de munto mogo Que anda pur af.

By sempre disse.

R musgza fol sempre & mania que eu tive drento da indeic. Deis de
piquininote anssim. O vélo sempre arriliava eumigo pruque eu vi-
vie mexendo pna viola dele e aprebentano as cordas

Munte serenata o finado seu pal felz pra véia minha m&e, que Deus
Nosso Sinhé tenha em sante guardas

Puis me ooﬁtﬁ o falieido Gerongo que eles S¢€ costavas Dispois apa-
regeu o raio.do mascate - eom O perdfo da @4 palavra - que fol seu
pal e estragb os plano deles tudo. Tombem o véio fieS num sintimen

to que nunoa-se eas8. Morreu sortercs

Verdade. E eu, pra diz8 bem a verdade, me arripindi de té dexado

ele pulo Vieente. Prugque si houve home bruto pra muié foi ele‘pré
2im. 88 nfio mz dava Burduada porgua uma velz dle feiz-tenqﬁo e
eu passeil a mfo n2 ehalera que néis tava mateendo e si ele num ©
tem dado worta eu jogave & agua fervendo na cara dele. Deis desse

dia ele n o0 intento mais de invietl pré me ad.

( nesse momento ouve=-sS€ 10 tropel de cavalos :
RElope. ando o rul : 200 um eaenorro

( @ lons2) O de casal

Qen 6 que 4 al?

( entrando ) 86 eu, O Juea Sirvera.

Dexa o eavalo ha partera & se aproximes ( baixo ) Que serd que o8

o~

se diabo vem faZS.

roximando~se sempre até fiear junto ao mierofons) ﬂéy hii}i
ty importante 412 me traiz aqui. Boas noute. ( todos respondem

Nh4 Ohica, eu tive denunoia que o mMOGO da eidsde que maté o mem

( ap
i
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primo Missia, t£ inseundido nos mato do seu eampo. ¥im le avisd que

46 af com seis home pre méde d4 uma batida no mato. Se mecels consi-
guiro engand a pulieia dizeno que ele fugiu pra cidade a min meceis

n% & de engand porque eu € de baté eapZo por eapfo inté incontrd o

cujo e entregd ele pra pulieia,.

% ;
O0cé® t4 maluco, nhd Juea? Entonce meos pensa que era eapalz de dd is-
cunderijo prum home que mato o noivo-da minha fia? Mec t4 munto in-
ganado.Nos meus eampo eu le-posso agaranti que ele nfo. téd.

T4 munto bem, mas pelas duvida néis bamo percurd.

Puks entonce perourem. Oceis & de sehd tanto ele cumo eu. Qué percu-
rd4 drento do raneho pdde intf4. '

Drento do raneho num € perciso. Sabemo que ele num ia ficd. Mas o
causgo é que hoje néis "tivemo uma denunga que ele t4 nos mato que
ladeia a lagba funde e bamo d4 uma batida por 1d. Percisemo amostréd
pra esses mogo da cidade que num é sé cheed 2gqni nacampanha, i pegg
gando as eaboca gque eles bem insedie e dispois ma2td um viwehso ans-
sim por 44 ¢4 aquela paia,

iihd Posinha cont8 que se ele nfo matasse, o lMissia matava ele.
Cala a boca, Ba&éco, num é4 parpite. Num temete.

Uai, nhd Berfonso, t8 sé dizeno.

Num tem’nédu que dizé, fiea queto.

Bueno, mece fiea pervinida entonee, Qque ndis bamo passéd pra dentro
do seu eampo pra d4 ume batida pelos eca 0. Num tenha arpecaio gque
o gado e oplantfo é de sf respeitado. NOis s6 queremo pegi é gque-
le bandido pra méde intregzd ele pra pulieic.

T4 nunto bem, nh8 Juea, océ peroure.Bu memo num quero que pensé que
48 insecondendo um eriminose drento dos eampo que me peltence. Oceis
percure. Agora uma eolsa eu quiria que meece me dissesse quem fol
que foi dinuncid isso pra meceis. »

™~
Bueno, isso eu num posso le dize.

~r

T4 bem, v4 pereurd.

( gritando) Pessod, pode passd a portera e pandid Eula dereita. M@
insperem 14 mo oumego da Lagoa que eu ié vo prd 1. ( ouve-se 0
tropel dos cavalos gue & pouco € POuCO v5o se pordendo na cdlstancia
Bueno, entonce eom a sua Ticenola e boas noutes | Todos respondemJ
um boa nolte seco.Ha uma pausa rande onde o silencio £ absolutos

_Tatido de edo, mugido de ouve=se 0 6avalc

uoe s2ir em ensontro 4o
distaneia,)

irl vejal Diz que teve uma denunca. Ey s6 quiria ssb8 quem é que fol
contd 14 pre ele essa mintira, Pagava o Que ele me pedisse sé pr
sabl.

s z ¢ "
N80 pereisa pagd nada, mSe. Bu sei quem fol frigy e vo d1z§ aqui na
frente de todos. 4 ‘

“pem foi minha fia?®
Foi a Ritééa, ( pausa, estupefagfo)
( fingindo admiracto) Bu, Rosinha?!

Foi %u, sim, porque sb tu é que sablsa.

g-bis o que? O que & que a Ritdoa ssbla?




Y

Rosinha* Sebia que o Lotdrio tava insoundido no matos. Sabia que eu levava cue-
: mida pre ele todas as tarde, sabie que eu ia cunversd cum ols todea

v as noute,
Chieca ( edmiradissima) Bre 2s rcza no eamuol....
ol [ ]

Rosinha ( eontinuando ) Sabia que eu gostava dele e is fugl cum ele pr4 ei-
dade pra me caséd, sabia gudo porque se fingiu-se de minha amiga e vei
o agui no meu raneho pra méde se ofrecé pra me ajudd no eauso que eu
percicasse. Fol ela essa einica, essz marvada, essa farsa que t4 af
fazeno eara de santa. | pausa, sileneio, Réstnha ehora)

Mas e porgque oce feiz isso, nh# Ritdear

Pruque? 4 sinhora ainda me brigunta pruque? Pruque o Missia erz o en-
leito do meu eoracgfo, Fruque o Missie me dexd pur causa dele, prugue
fol pru eausa dela que eu perdi ele pra toda-a minha vida, Ela feiz

a minha disgracia, a tristeza da minha vida e havia de sigui sendo fe
liz e dexando eu aqui zofrendo a osencia e a sodade do Missia? Ngos
Ela € de sorré tombem por todo o mal que ela me feiz. Eie & de s8 pres
so, pruque ele ¢ um asgascino, um mervado e ela & Ae ehord eumo eu te
nho chorade, 4 de sofré¢ eumo eu tenho sofrido, passando noute atraz
de noute sem p ude drumiefronto, ful eu, fui eu que disse pro nhd Ju-
ea tudo o que meeé€ me contd hoje dispois do armozo agui no ranckos

Eu sebia, o meu eoragfo me dizia que oceis ia fugl e fiz tudo pra sa-
bes Oce me contd e eu fui correndo lev4 pra ele. Agora td sastifeitas
Péde razé de mim o que quizé. Ne#o me importa mais n-di.

Caseawé! ( ouve-se um tiro muito longe).

Un tiro, mhé Derfonso, mecé€ uwiu?

I1ldafoaso B, parece qﬁa fols ( pausa, espeetatiya. vure-se mais @ois tiros,
ums pauda e depois tiros a segulr).

Rosinha ( desesperada ) Minha Nossa Sinhora da Aparieida, minha madrinha,
sarve ele, minha madrinha, sarve ele. ( solugos desesperados)

SFEAKER : Ougam a eontinuagfo deste programa na proxima sexta feita, 4s mesmas
horas de home.

Fim,
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( CARACTERISTICA M RTE EFR PARA FALAR A JURACY )

JURACY - ROBERTO LIS E SEUS ARTISTAS APRESENTAM ¢ 0 terceiro
el I 2 LB RAo4lN] s - rgeixr e8 t
Rancho da Chiea Inacia. pi bl

( NOVAMENTE A CARACTERISTICA FORTE' ENFRAQUECENDO OUTRA VEZ J

JURACY -~ O Capitulo de hoje t=rd a seguinte distrbuigdo:

Nhé Chiea INaciB.ssscoeseicccsossssslarmen de “lencar,

Who Derfonso.....................-..lioberto Lis.
Ros}'nha.........a....-..-...-.......Lilla Marias
BabB0shccoeossnctossccsncssessanseesfarlos Moree
Ritéﬁ&..--..;-q....--..-.----o--on-oBr-flnC‘i Mﬁrgal’ita-

(v} Deldgado........._.ﬂ...............-Lﬁl-‘.&ﬂﬁ&h&ﬁt}- /F : .
0 Auxiliar«eseese ./.’3 A4S IO . of‘o e .:.Edmnde-—-l.is.- .ﬁmw
- Pal JDEO.-.-........................Boberto Lise

BESULOT 100 o oo fessesdlososasansssenss«JORO Bergmann,

Facamos vuz ligeira reecapitulacglo dos acontecimentos desenrolados no 22
capitulo desta novelaj

Bleuterio, depois de ter morto Messias, refugiou-se no mato mais proxi-
mo do Rancho de nhd Chica,de onde sé saia 4 noitinha para vir entrar-se
com Rosinha que lhe trazia os alimentos necessarios.

Rivbea que detestava Rosinha porque o Messias a havia despresado por cau
sa dela, finjindo-se de muito amiga conseguiu arrancar da sua antiga ri-
wyal a confissBo do loeal onde Eleuterio se achava escondido. De pésse da
mesma, fol imediatamente relata-la a nh Juca, primo e amigo de Messias,
que deliberou entfio fazer justiga pelas-suas progrias mfos. 4 noite, quan
do todos se encontravam reunidos no Raneho de NH4 Chica, Juca chegou €
disse aos de easa que tend cebido uma denuneia ia invadir com outros
companheiros, 0s eampos de nhd Chiea a procura do eriminoso.

Foi quando Rosinha entfo eompreendeu da ‘traicfBio que lhe fizera Ritdca e
acusou-ag deante de todos. Ritéca nf8o se defendeu, Com toda a ralva’ que
alimentava dentro do seu pelto conira Rosinha confirmou que havia feito
a denuneia para vingar-se dela 1he ter roubsdo o0 seu grande amor ,queé era
Messias. Foli nessa oecasifio que se ouviu o estampido de vdrios tiros par=-
tidos de perto do mato, emquanto Rosinha, em solugos, atirava-se de Jjoe-
1hos & terra e suplicar & Nossa Senhora a3 Aparecida, sua madrinha, que
salvasse Eleuterio.

Ve jamos o que depois aconteceu.

( GARAQTERISTICA FORTEZ ENFRAQUECENDO DIPOLS ATE DESAPARECER )

PARA ENCERRAR O PROGRAMA 2

E Ritéca pagou com a propria +ida o seu desejo @morms de vingancal

Quem a teria matado?
De onde teria partido &ss€ tiro que a prostrou sem rida?
£ o que saberemos na proxima gsexta feira 4s mesmas horas de hoje, quando

cord irrediado o eapftulo final desta novela.
- 0 32 capftulo deg Raneho da

ROBERTO LIS E SLUS ARTISTAS APRESENTARAM
Chica Inaeia.

( CARACTRRISTICA MUSICAL FTORTE PARA O FI | DO PROGRAMA )Y

i
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No Rancho da Chies Inacia

22 Capitulo

( Ouve-se o coarar das réns e o silvo repetido d
[ £ S 1 I 0s grilos. Batida
repetidas na porta.) - D

- (_Afastado 8o microfone) @Quem & que t4 batendo?

- ( &r1ita, medrosa) Pdéde abri, pal JofBo, é de paiz.

- Pao Zodo vai abri, para um mucado.

- Depressa, pai Jofo, t0 t8o afrital A

= -

- gédlﬁtante ) 24 vai, za vai. ( passos arrastados) Pode intrd quem
af.

- S8 eu, pai Jofo, 6 a Rosinha.

-~ ( muito edmirado) Bésinhal O que & que a Lésinha ania fazeno a es-
sas ola da noute, tom longe, =6sinhag na casa de Fai Zofo?

- 4&h, pai Jofo, eu pereiso munto do ssnhO.

- O que é que & Lésinha tem? \

- Peche bem a porta, premero, tenho medo que nos escuiten. ruidoyao

baque da porta o soaxar das rans ge torna mals anagudo[

- Ponto, Lésinha, pedta td fegada. PSde rald sem lecelos

= Pai Jofo, mece me ajude por favd. Eunquero que meesame diga se ele
ainda t4 vivo~ou si mataro ele. Bu v0 contd pra mee® o que se DaASSO=-
se. Ble tava inseundido nos mate 14 de ezsa dispois-dz morte do Mes-

sia. Mec€sabla, num sebia?
- Sabia, Lésinba, pai Zo8o sabe tudo.

- Pois & pur isso gue eu t0 aqui. Pai JoSo. Fugl do raneho dispois que
a nfe drumiu, sai pela ginela, muntei ohmalaoara e vim eorrenc pur
esses campo aféra. Passel inté pula lagba assombrada, Pal JoSo. Sin-
¢1 inté um arripio pulo ogrgo, os meus eabelo parieia fio de amame
doendo na eabega mas o amo é mais forte do gue o medo @ eu to aqui.
By quiria sabd s& ele inda inziste. 4donde é que ele t4. & Ritbea
contd pros cumpanhero do Missia que ele tava inscundido 14 e elas
gorom 14 pré saiu um tiroteio grande e o Virgfo ficé 14

pegé ele. d
instendido eum ume bala atravessada no eoragio.

- TVérze da Misiticoldial

-~ © lugéd adonde sle cultumava se inseond® fied todo manchado de sangre
inté nos tronco d=s arvi tinhe as marea das mBo dele xuja de sangre
( ehorando ) e ele nfo apar2ee, pal Joflo. N,nguem sahe adonde ele
fol pard. A mBe tem mandedo baté o mato tod%, perecurd por vorta to-
da da lagoa e inté egore num se.sebs de nada. Foi pur isso que eu
vim aqui Pai Jofo. Pu quiria que mecd eunsurtasse 0s Seus gyla pra
mdde me dizé si ele j4 morreu, ou si-té vivo. By pereiso sabe, pal
Jofo. Si ele t4 vivo eu quero encontrd ele € si ele ja morreu eu Qque
r6 mo-ré tombem. Ngo engane eu, pal Jofo, meed me dige tudo que subé

- T4 bfo minha fia, pal ZoBo val faz8 as leza pla sabé. Pal Zofio vai
pused duss vela, um lago de fita pleta e néis vamo 14 phd vefada da
lagoa. O vento vai nos 4iZ8. Pal Zofio bota a fita pleta numa vela
e a otra dega sem nada. Agende as duas vela na bera da lagoa, e 0=
meca a lezd., Vento apagd-uma das vala. apagd a vela Lfite &
que o mogo inda t& vivo, si apagd a vela sem fita é que o mogo za

moleus

Rosinha « BEnifo vamo, pai Joflo. Bem dipressa, por Pay8., ®u num posso meis arras

sisti es:a ingunia. Bu peroiso sab@, (repetindo apreemsiva) si apach

-




ze

a vela com fita é porque ele inda t4 vivo, si apagd a vela sem fita |
é porque ele jZ morreu.

Nesse meio tempo no rancho da nk4 Ohiea Inacia.
( BATIDAS NA FORTA )
Ildefonso Nhé Chicas @ nhd Chice, ( pausa. Stleneio - noves hatidas) Nhé Ohiea

31 aearde, nhé4 Chica. ( ouve-se um muehoeLo soanolento, afa=tado do
miorofonei Nh4 Chiea, se acarde, nnZ “hical

Chiea ( num bocejo, de longe) wem &%

Ildefonso - S8 eu, nhé Chica, nhS Derfonso. Sy asarde duma weiz que eu tenho uma
coisa importante pra.dizeé pra mece. Bamo se alivente.

Chaica E nh8 Derfonso que t4 af? e é que océ€ anda fazeno a essas hora da
noute por aqui, home de Dsus? -~

Ildefonso 4pra a pa- ta, nhd Chica, Tenho que le dizé€ uma cousa.

Chiea Péra um mucado, dexa botd o vistido.lNum v0 sbri a porta pra mece
quagl nua do geito que 3. = 4
Ildefonso Dexe de luxo, nhé Chica o eayso é munto importante. &bra duma veiz.
Nfo faiz mal o geito que mece teje. De quarqué geito, memo,
Chica Isso € o que mece qué mas eu num s8 loeg fazé. Era sé o qug fartava
ss esrguem me visse abri a porta pra mece do jeito que eu to. %ra in-
té wapaiz de alivantd um farso tistimunko.

7
Ildefonso Dexe de eunversa, nhd Chica, ndis temo perdeno’tempo priecioso.

Chiea ( se anproximando) JA vai, home de Deus.ﬁ( ruido de porta) Pronto,
que nome mals desapressadol e é que o0e¢® qué, home? O que fol que
acunteceu pri meeé vim hat€ aqui a essas~hora da noute? J4 deve de
se mois de mela noute.

: a bde
Ildefonso 0 quehay é o seguinte: Vim num galope sé da vila inté ¢d pra m
dizg prd mec® que chego uma otoridade da vila pré méde aelard esse

causo da mor e do Missia efo Virglo e é véis corrente 14 na vila
gque ele vem agui prend® a Rosinha... =

-~

Chiea Misirieoldial

' dos dois
Ildefonso ...préd méde que todo o mundo diz que ela Gnque teve & curpa d
morrg.Eu entonces vim num galope aviséd mec€ pra mdde néis iseond® a
Rosigha 14 no meu ranocho e dexd ela ficd 1& inté que o eujo vortse

pré cidade,

Oredo, mh8 Derfonso que & que eu é de fazéTagora? Me oxilie, por fa-
vo, eﬁ t0.tom nervosa, tom, @isanortiade que nem sel o que é que vo
faz8. Como € que eu vo dize Lsso B4 Rosinha? ZEle & capalz inté de-
morzé de susto. De susto e~de vregonha. Magine, sé a Rosinha presal

Bu num tenho corage de dize pre ela.

V4 ohamd ela que eu falo tudo d2reitinho pre ela e dlspois vo lewd
@la eumigo pro rancho.

ildefonso =

Chiea B1a é capaiz ds nfo queré im.

[
nfo pudemo & dexd ela s@ presa. V4,

Ildefonso Tem gue im, oriessa. O que néis
nhé Cnie=a, vd ehamd ela.

Chiea Pera um mueado entonece que eu j4 vorto, nho Derfonso.

Ildefonso ™4 munto bem. ( pausa ) A noute t& inseura que nhum £ b;i;q:igg GEm
f ndis peroisemo eproveitd que els t4 anssim pra mé?e oruz' e;ﬁ ’* =
po sem que ningusm aviste néis. Inda é capaiz de 34 ehuva OS2 WA=

drugada.
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( vindo aflitissims gritando de longce e
(=4 L] - - b L L el - ‘n’lﬁ 8=
fonso, nhd Derfonso, que desgraeia, nhd ! : . i

0 que foi, Nuf Chica%l...

A Rosinha, nHS Derfonso, 4 Rosinha num t4 no ocuarto. Disaparsceu. |
4 ginela t4 sbrida e ela num t4 14, O que ser gque se deu-se,

Péra af, nha @hica, num figue anssim desse geito que num se arrus
ma nada, Bamo ve isso eum carma. ;

Ela num t4 14, su g4 vi bem, j4 pereurei a casa todal
uem sabe no garpfo. Para af, dexa v€ uma coisa. { gritando ) Ba-

b804 @ Babfo! Eh Babfol...Vaminha, te alivanta e chege agui, Ba-
baol ouve-se um_caechorro latir

Bsse diavo 4 custoso de si asordd. “em sehe 6 mié néis 1 1atd 14,
Bamo 14, nh8 Deffonso. bamo 14 duma veiz que eu +& inguniadaf

Péra af, nh4 Chica, se acarme. ( gritendo) Babfo, eh, Babfo, tu num
%8 uvindo eu te, chemd, diabo? Te alivanta e vem od numa curridal

Babtiol e es
( longe} Quem é que t4 me shamano 21%

BS su, Babfo, o Derfonso. Caminha, d4 uma chegada inté cd, depresse

M I i
gl pe

J4 v 14, nh8 Derfonso.

Adonde tard essa minina, minha Nossa Sinhora da Gunceicfo.

N%o se afrigf anssim que ela & de aparcee.

“uem sabe 14 si J4 nZo viero aqui .e nfio prendero ela inguantc eu
tava drumindo.

Ara, nid Chica, dexe de diz@ bestera.Uma muié véia diz8 tenta bobage
num tempo sé, Entonce ela ia s@f{ pulas janela, sem gritd vor meed,
sem percurd faz€ alarde? . ,

Qe é que meoé ﬁué, nhé Derfonso, T8 aqui.

Eseuita, Babfo, tu num viu 14 do gerpB8o si a Resinha saiu de casa,
num sabe pré donde ela foi?

0ia, nhd Derfonso, nhé Rosinha pidiu pra eu nfo dizé mas eu vd 1le
contd pruque dispois péde aeunteceé arguma eolsu 2 ew num guere que

dispois botem a ourpa em riba de mim.

Pala duma veiz, diabo, conta o que tu wviu,

Puis na bucada de noutinba anssim ela pidiu pra mim dexd o Malaca-
ra perparado na eoeiera, j& com os erreio e tudo que era pfa méde
ela im anssim que a noute fechasse 14 no Raneho do Pai Jofio.

R ele foi 14 sosinha, Babfo?

- Pol, sim sinhora, Bu bem que quiz i 14 oum ela mas ela nfo dex8. Dis

se que eu fiersse gqui de guarda e que si inté de medrugzada ele num
vortasse que eu antfo amuntasse o Alazfo @ fosse em pereura dela.

& nos acuda, nhd Derfomsof Aquela minina fol

Deus .
& gapadz intéd de vird bruxa si

passé sosinhe na lagoe assombrada
passd numa hora amerdigoadal

Ildefonso « Deus &8 de primiti que nfo, nh@ Chiea, num £~ tolture.

Chioa

- Maus e agora o que 6 que a gente val fazé?
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Ehdefonso Bamo insperd aqui ipté a hora que ela vorte., O Bab@o val perpard ua
amargo inguanto mece val traz€ a minha sanfona que ficd ai, Mec€ se
adeita e eu fico aqui na portada do rancho me intertendo com & san-
fona inté ela chegd., Val, Bab%o, val perpard um amargo pré nbis.

Chica 0ia a sanfona,

Ildefonso T4, munto agardeeido, nhé Chica. Agora mece vai se deitd que eu fico
aqui de guardas o

Chieca NA8, nnd Derfonso, Bu aperfiro inhante fied agui perto de mece. By
P to-munte nervosa préd méde im drumi. ~
Ildefonso 94 munto bem, pous entonce se assenteSgl na portada do rancho. V6 to-
- ed4 um muecado, mecé escuita e se interted>( comecz 2 tocar uma valsa n
na sanfona,) Essa varsa é doa b%o tempe. Inda & do tempo que eu saia
co Uhigco Respingado e o Mundico Fuguetero a fa@€ serenata pras cabo-
ea 14 do Cerrilho. Tempinio bfc. A gente levav®.uma garrafs de pin-
ga e enfiava pula noute a drento cantando pas potranca. Eu me alem-
bro duma veiz que tava oeando essa varsa na casa d2 Ervira Perna Du-
ra qQuano o papagaio puld da galola gue tava anssim dipindurada na Do
parede em riba da sanfona. Figuei tfo danedo que parei de toed, xin-
g?e}éela, xinguei o papagalo, xinguei a mfe dela e nunca mals apare-
ei la.

N

Babflo - 0Oia o amargos.

T1defonso - A ve. ( ruido de chupar bomba) ( puve-se um ofo latir & distaneia e
o galope de eavalo longe)

Chieca Iseuite, nh8 Derfonso. Capaiz que xcjs ela gque vem de vorta. (pa'e 4
I -4 .5'::’).:--"-:
Bab&o Nio, nhé 05102; ela ¥ que vim de oé., O rancho do Pai Jofio fiea pré
cé. Deve de se arguem o_cfo eontinua latindo. O galope se aproxima

Ildefonso 0ebqué =ab@ de umz coisa, nhé Chica? B 2 oboridade que vem buscd 2
Rosinhas ~

Chiea Minha m%e do odu. Que é que a gente val faze?

Tldefonso Mme8, Babfo, trate de insid o Alazfo e desperé. pro ranoho do FPai Jo-
8o,~pega @ Rosinha e leva ela 14 pra gquele gaplo que tem o furdo do
meu eampo. Guarda ele 1% inté eu chegd. Mecd, nhd Chica, yal se dei-
%4 que en fieo squi na porta do raneho toearndo sanfona. VO imbromd
eles inté o Babfo gunhd tempo. Mec® finge que +4 drumindo. Qano eu

" ehem4 mecé dimore bem pré acordé. Bamo, Bablo, bota pré disparéds &-
munta o A¥azflo e que sZo Jorge te asumpanhe.

Bahfio J& v6 j4, nh8 Derfonso. ( sae correndo)
Ildefonso Boeno, eu me assanto aqui ¢4 sanfona. RBles j& deve de vthﬁperto.

( pausa em que se ouve o @alopar dos cevalos £ bem perto. sanfo-
na Gomeda & toecar uma polkinha da roca.
gessa O ruido (00 galopé 2 uma voz

Dglegado 0 de easal

Ildefonso ( parando a sanfona) Desapele quem é. Si & de palz pode ehegd.

Delegado T o Delegado de poliela que estd aquis

Fldefonso Pois que zeje bem vindo. '

SPEAKER: g emqvanto’seu Ijdefonsoy na porta do ranenho de shi °“1°a’z§ntf229m
o antoridades que foram em busca de Rosinha, sigamos 90T C 534 fo
até a beirs da lagoa assoumbrada, onde vamos enéontrar Pai Jodo @& Ro-
sinha ajoelhedos em frente a duas velas, uma das quais esté amarra-
da oom um lago de fite preta. Eseutemos as rczas Que Pal Jofio estd

fazendo?

Pal Jofo




g

P

Pal Jofo

Rosinha

rei Jofo

Pal Jofo

Rosinha

Pal Joflo -

Roslinba

SFEAKER:

3.‘...'..&..1...3'

0'.“.0!! @& a8 B8 an

c...'....aa...nm- (hj{-—)

Tunga nigé, Tunga Nigé.
Pai de sagto que sabe
Tunga nige, Tunga Nige
5i seu moeo vai vive.-

ﬁtoot.a..t.o.-.al
b.l‘-l... 50 88808
s sanvasnsenWVoonanoenoe
a8 808 paso0 L B BN R I AN

o..ﬁ‘l... @8 88500

Pal de santo queé sab
Tungz nigé tunga nig

Tunga nigé, Tunga nigﬁ
ey .
si seu mogo vai mollé. ( Um_trov8o e uma rajada de vento)

( eom voz baixa e tremmla) Nossa Senhora me secorrals..

Vem a suma, vem o vento, vem lazada, vem tlovéo
Nosso Sinho alesponda o que pede pal Zoao
Eh, eh, eh, Eehl...Eh! Ehl Ehl Thehehl...

Vela blanca t4 tlemendo
Vela pleta tombem té
Pui Zof%o td espetando
dune vela se apagé.

Eh! Eh{ Eh} Ehehehl...Eh! Eh, Eh} Ehehehl...
Tunga nigd, Tunga nigé pai de santo Taf atné....
n..'...o.‘.l-

R
0‘..6..0.'..!

( um trovio mais forte e uma rajada de vento - um
grito de Rosinha)

P
A1, pal Joflo, que sustol\fuagl que & vela branca se apagpe M

fns. Novia ra=

leza, minha fia, leza. ( pausa em gque s s2 ouve as I
Jada de vento @& novo Rrovio] .

( baixo ) Bi Pai JoSo, que susto! A vela branca val se ﬁpﬂgé- Pal

Jo%o! ‘ -
Num fala, minha fia, leza, leza. ( pausa = ouve-se um grito de co

ruja). \
( levendcMum susto a meia voz) Misirieoldial (_nova pausa, “ruido

- ; y i - . O J.'.rla ta v1l--
de A :{o:sjqu;ha + Pai Jodol Fai JoRol &'vels preia 39 AReH
Yo, Pai Jofo! { ehorando de alegria) Ele 4 vivol.. -rajada de ven
t0)
T ds pbsse dessa certeza, Rosinha, eom O eoragéo tf&”deﬁdﬂndg g&a
esperanga 14 de rédeas =0 Malasara em diregso &o rqnchzée Sgao 3
onde o destino lhe raserva uma enorme surpresa. Mas, © nogganoho
que havia ido mo seu eneontro para leval-a a OQUItﬁ;_JiaQ-moéb .
de nhf Tldefonso? Porqus motivo nio teria onegado 147 T8.ATOR:
Voltemos novamentc &o Repeno 4a nb Ghlga. AT
(Toda essa fala do Speaker terd por funde o galopar de*hm °ax“igne
daqul para deante, ate o fim do eapitulo ruldp de yem3o = = o
. J

Ti’Oia

Acelte weis um mate, say Delegadoe
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Ne&o senhora, muito obrigado. Continue a narracfio dos fatos.

ddonde é que eu tinha ficado memo? Ah jd sei., j& se alembrei. Fuisy
eumo tava le dizendo, os cumpanhero dele aparecero aqui e me avisa-|
ro que cum orde das otoridade da wila ium dé uma batida nos mako a=§
qui por yo##id worta do rancho e gue faiz parte das minhas terras
Garrei e.disse pre eles gue pudia d4 e eles sairo pur af a fdra a
percura do mocos idis fiquemo tudo agui cumo tava, arriunido, o cumd
pade Derfonso tocano a sanfona dele, eu chupano o meu mate e a Ro~
sinha e mais os visinho que tava tombem aqui, escuitano o cumpade
toed. Eles sairo pulo campo aforas Ruano foi di ripente uvimo uma '3
porgfo de tiro. Nincuem saiu de dentro do rancho que ninguem era \
besta. 4 noute tava munto inseura e mec@® sabe que bala de ispingar<
@#a ndo leva letrero. Adonde bate fiecz, Quano foi daf mais um mucae
do eles vortaro tudo trazenc nho Vir_fo cum um balaco memo no cora=
¢80. @nano eu ful correno bused uma caneca dagua que eles pidiro

prd d& —ec ele beb8, ele jé nfo pudia mais nem inguli a agua. Tava
mortoas -

Muito bem. Mas, segundo fui informado, 10?0 apbs a ma te do llessias
guando esse mogo s ocultou 14 no mato, a sua filha ia encontrar=-se
com ele todas as tardes. & senhora sabla disso?

Num sabia e num aquerdito gue isso xeje verdade, seu dele gado.
BEla costumava sair 4 tardinha ou ficava sempre no raneho?

As veiz %x smfa pra i no rancho da Ineiz ou da Ritdea que fica pern
to dagui mas num dimorava munto tava dgqui de vorta cum elas.

Informarem-me 0S rapazes que deram a batida no mato que havia muito
sangue no lugar em que O tal moco estava eseondido o que nos faz p
pensar que ele naturalmente receheu algum ferimento muito serio.

Puis ovi dize.

Lntretanto, eles no dia seguinte proecuraram guasi todo o mato e nfo
encontraram o homemas Ele ndo teria apareeido por aqui em procura de
alimento ou de remedio para ©OS ferimentos? -

rur Pens Nosso 9inh8 que ndo, ceu Delemgados Fur egsa luiz que me a=
iumeia cumo num t8 fartando com a verdade pra mece. yéis fiquemo ~
munto munto nervosa, munto assustada, passemo a noute intera sgm d
drumi e t4 af yra ndo me dexd minti o _cumpade Derfonso que fieo a- |
qui toda a noute préd néis acumpanhds “1e pdbde dize si eu t6 fartan
do cé verdades Fale, cumpade, diga. ~ ;

ju treis sen-
Verdade, sim, scu Delegado. Fiquemo aquli a noute yoda os tre
tado em,vort; dessa mesa, mateando e eunversanos 54 se minhasinha,
quano j4 tava quereno clared o dia foi gue eu mmjntei no meu tossa

do e me bandeei pro meu ranchos

! se deité pra méde descangd que cla inda tava uunto
Egsﬁéiagaﬁgsﬁzh?ui tratd do servigo que tinha pré faz8, “aquele ri«
bulico todo o BabSo tinha ecrtado O pé num caco de garrafa, num gu
dia quagl caminhd e eu mema é que ful tird o leite da Barroza pr
méde ele num té que eaminhd eum o pé anssime

E quem é o Bab8o?

£ um pi néis oriemo em casa, deis do tempo do falleidos & me-
0o qus grg%: da Rosinhae ¥ meio fraco das indeia mas é munto d8o rg
papaiz.

Muiteo bem, e desse dia em deante nada mals s¢ R IS0U de extrabrdi-
nario que a senhora -ndesse observar® :

Durante dols ou traks dia o rapaiz inde viero af irda ander
mato a pereura do mogo @ dispois assucegaro,nua viero mais, 4

ginha tava wmunto nervosa 8448 sulisa tudos o Guwpade Derfonag

aahfl nasis ounvi




?Mici;clo que mora uma do

- .
lcvg} ela l&s Inda hoje
faz€ ela vortéd.

Delegado = Pois bemy dona Chiea,
guinte:

Uma voZz ( ehamando d@e longe e se aproximando em seguida) %Seu dele gadoil
Delegado Prontos O que houve?

Olha aqui, seu delegado, aecaba de s2 passar qualguery

Uma voz nefa voz)
oi de extraordinario.

et
Delegado 0 que foi? Fale.

Uma vOZ Bu fiz & que o srs recomendous Distribui os homens por volta do ral
cho e do galp8o, todos escondidos de forma a poderem observar quald
guer movimento extranho e evitar a fuga de qualguer pessoas Ficou |
tudo cereados “a pouco, 0 guarda que vigiava este lado da lagoa VviM
aproximar-se do rancho um vulto que com todo o cuidado procurava
abrir a janela dos fundos. Como nao eonseguisse, comegou a forgar
a janela do lado tendo conseguido entrar. Ele deve estar agui den=-
tro desse quarto.

Chica Esse é o quarto da Rosinha.
Ildefonso - (baixo) Serd que ela vorto?

Delegado ( a meia voz) Muito bem, voc€ avise a todos gque estejam a pos tos
@ que qualquer pessoa que tentar sair eles podem atirars E volte
imediatamente para entrar comigo nesse quarto.

Uma v0Z Sim scnhora

Delegado 0 sr. e a senhora fiearfio agui nesta sala. “assem os dols para ,
y aquele canto. M8s vame entrar nesse quarto e cu néo sel quem estd]
a? nem sei t80 pouco de que forma seremos recebldos. % possivel q |
que tenhamos que usar 0s NoOss0s revolveres. Por isso ficam preve-
nidos e nfo salam dos lugares.

seu deleczado, FPéde s@ a minha fia, & Ro=

-

Chiea Num atire sem ve quem é,
sinha. 3

Delegado Mes si ela estd a doze leguas dagqui, eomo a senhora me disse a po
¢o, ndo ha receio de que possa ser €la.

Chieca Santanaiz faiz munta cousa, seu delegado. A gente num sabe,

Delegado N80 tenha reeeio gque el saberel ser prudentes

Uns voz Pronto, seu delegado. S homens j& estéio avisados. ‘odemos entrars

Delegado =~ Muito bem, ~Farc=-se do lado da po ta e procure abri-la. ( ruido de
porta) Vamos, saia quem estd af dentro. % inutil procurar fugir
que a casa est4 cercada. Vamos, aparega quem é+ | pausa ) Vamos,

aparega em nome da lel senfo eu atirol

Chica - ( vaixo) Minna Virge da Misirieoldia, Nhé Derfonso.

Ildefonso = ( baixo ) Reze, nhé Chiea, rezey que eu %6 rezano tombems

Delegado - Pela ultima vez, aparega quem é. ( pausa )

Chiea Whé Derfonso, ( b2ixo a eusto ) o0 mogo da cidadelesns

Ildefonso = CGale a hoea, ( balxo ) nh4 CGhiea, num diga que é ele.

Delegado - ‘wem é voecé&?

1ldefonso - Bsse é pifio do meu eampo, @eu delegado,



ge
Cale a boeca, su estou perguntando & ele, Quem & voe€y vamos fale.
( fazendo voz de caipira) S8 pifo de nho Derfonso.
0 que é que veio fazer aqui? Porque motivo entrou pela janela?

Eleuterio Vi a eavaiada che sabia que nH® Derfonso tava aqui pensei que
havia arguma eois n ele e vinha aqui pré ajudd.

Delegado E essa roupa toda rasgada, essas pernas arranhadas, 0 que quer di=
: isto? .

- v

Eleutario E que eu tenuohandaﬁ no mato psreurando o mogo da ecidade que matd
nho Missia. NhO Missia era meu amigoe. ;

e

Dele gado Isso é verdade; dora Chiea?

Chieca ( indecisa ) B...sim senh8...isso é verdade.

Delegado Isso € verdade, seu....Iléafnnso?

Ildefonso ¥, sim senhO.

Dele gado ( apds uma pausa) Pdde ser verdade mas eu nfio estou acreditando
muito nesta historia. Terva al com nossos homens alguem que %enha §

eonhecido o moco da cidade e possa indentifica-lo?

Uma voZz Tem a moga que nos trouxme agui. E1a estd 14 de guarda na porteiras

Delegado Faca-a entrar aqui.
Uma voz Sim senhore ( passos)
Delegado Aproxime=-se da 1luz.

Chieca ( paixo) Quem serd a moga, nhd Derfonso?

num pdde se otra. Aguile é um

Ildefonso ( baixo ) Quem pbde sé? A Ritbea,
santanaiz. -

Dele gado Parem com 0s coshiehos. Voce tem alguma arma?
Bleuterio Nfo sinh8.

Delegado I=s0 aquimo que &%

Eleuterio % o rebenque.

Uma v0Z = Pronto seu delegado ?Pté agui a mogas

Chieca - ARitéeali.a

T1fefoneo - Mu num disse?

pelezado - Sillencio.

- Mee® me mandd ehamif

flandei.

P8 agui 4s suas érde.

= : Td ad is perto da
Olhe pars esse homem © veja so o reconheees Chegus WA pe

lugz
Lgse ‘.“.-.‘?'.‘1:?&. ¥
um grito de Rit

asse nome--.ef‘:s‘? home éoonool que-ﬂe__"_'%!___?;ﬁ%.w‘?_...

4ees o O bague de wm SOrpo HO 3180 )+

P ac i 1 vinsanca

SPRAKER ¢ E Ritéea pagou com & prépria vida o seu deﬁf:= enzinetiio? 2 o Qu;

42 uem teria matado ritdeca? De onde teria partido esse : :

v v £ o Pa B niy 2 de ho E’., '-luaﬂl o
mns na proxima SeXLa feirg 48 mesm-s hora ]

gaheremns na prox A olans
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